If we had not had a Corona
pandemic, | would have
organized a big birthday party.

Schools will probably be
closed for a long time.

On the bright side, we don't
need to get up early to go to
school.

On the bright side, we don't
have to write so many
tests.

At the moment we are not
allowed to meet our friends.

| hope we won't have to stay
at home all summer.

If the Corona virus had not
spread across the world, |
would have spent Easter
with my grandparents.

The thing that | miss most,
is playing outside with my
friends.

Unfortunately, we have to stay
at home and we must not visit
our grandparents.

When we go shopping, we
have to wear masks.

Our flights were cancelled
and we had to stay at home.

The person who | miss
most, is my grandmother.

We don't know when we will
be allowed to travel to foreign
countries again.

In the Easter holidays, we
were not allowed to play
soccer.

| would have gone to a
sports camp, if the
government had not
forbidden it.

We must not cheat during
tests.



Das Gute daran ist, dass wir
nicht so viele Schularbeiten
schreiben missen.

Was mir am meisten fehlt ist
drauRen mit meinen Freunden
zu spielen.

Die Person die mir am meisten
fehlt, ist meine GrolSmutter.

Wir durfen bei Schularbeiten
nicht schwindeln.

Das Gute daran ist, dass wir

nicht frih aufstehen missen,

um in die Schule zu gehen.

Wenn sich das Corona Virus
nicht weltweit ausgebreitet
hatte, hatte ich Ostern bei
meinen GroReltern
verbracht.

Unsere Fliige wurden
gestrichen und wir mussten
zuhause bleiben.

Ich ware auf ein Sportcamp
gefahren, wenn die
Regierung es nicht verboten
hatte.

Die Schulen werden
wahrscheinlich lange
geschlossen sein.

Ich hoffe wir missen nicht

den ganzen Sommer zuhause

bleiben.

Wenn wir einkaufen gehen,
mussen wir Masken tragen.

In den Osterferien durften
wir nicht FuBball spielen.

Wenn die Corona
Pandemie nicht
ausgebrochen ware, hatte
ich eine groRe
Geburtstagsparty
organisiert.

Im Moment durfen wir
unsere Freunde nicht
treffen.

Wir missen leider zuhause
bleiben und wir diirfen
unsere GrolSeltnern nicht
besuchen.

Wir wissen nicht, wann wir
wieder ins Ausland fahren
durfen.



We have to be in school by
7.30 and get ready for class.

Could you please enroll me
in module 77?

Could you please correct the
text ?

Could you please explain
the task to me?

#REF!

Dear Mrs. Miller,

You will find my text in the
attachment.

| don't know where | am
supposed to upload my
text.

Thanks alot, Kind regards
// Best regards // All the best
//

Could you please scan page
25 for me?

| have attached my text.
Could you please correct it
for me?

#REF!

#REF!

Is it possible to have a short
Zoom meeting with you?

| don't understand how
exercise 5 works and what |
am supposed to do.

| have just received your
long letter.



Kénnten Sie mir die Aufgabe
bitte erklaren?

Ich weild nicht wo ich meinen
Text hochladen soll.

#REF!

Ich habe gerade deinen langen
Brief bekommen.

Konnten Sie den Text bitte
korrigieren?

Sie finden meinen Text im
Anhang.

Ich habe meinen Text
angehangt. Kénnten Sie ihn
bitte fir mich korrigieren?

Ich verstehe nicht wie die
Ubung 5 geht und was ich da
tun soll.

Konnten Sie mich bitte ins
Modul 7 einschreiben?

Liebe Frau Miller!

Konnten Sie bitte die Seite 25
far mich scannen?

Ware es moglich ein kurzes
Zoom meeting mit lhnen zu
haben?

Wir miussen um spatestens
7.30 in der Schule sein,
und uns auf den

Unterricht vorbereiten.

#REF!

Vielen Dank. Liebe GriRe
(3x)

#REF!



